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GARANZIA WARRANTY

GARANZIA - | prodotti sono coperti dalla garanzia legale per quanto riguarda i difetti dei
materiali utilizzati e di fabbricazione, relativamente alle normali condizioni d'uso. | prodotti che
risultassero difettosi in normali condizioni d'utilizzo saranno sostituiti o riparati senza costi
aggiuntivi. Per usufruire della garanzia, & necessario restituire il prodotto con relativa prova di
acquisto al punto vendita dove & stato acquistato.

WARRANTY - Products are covered by the legal warranty against material and workmanship
defects under normal conditions of use. Products which prove to be defective under conditions
of normal and proper use will be replaced or repaired without charge. For warranty services,
return the product with proof of purchase to the store from which the product was purchased.

GARANTIE - Les produits sont couverts par la garantie légale contre les défauts de matiére et
de fabrication et de dans des conditions normales d'utilisation. Les produits qui s'avérent
défectueux dans des conditions d'utilisation normales et appropriées seront remplacés ou
réparés sans frais. Pour bénéficier de la garantie, retourner le produit avec la preuve d'achat du
magasin ou le produit a été acheté

GEWAHRLEISTUNG - Die Produkte unterliegen einer gesetzlichen Gewahrleistung gegen
Material- und Verarbeitungsschéden, die unter normalen Einsatzbedingungen entstehen. Sollten
Produkte bei normalen und korrekten Verwendung Sachmangel aufweisen, werden diese
kostenlos ersetzt oder repariert. Im Garantiefall senden Sie bitte das Produkt zusammen mit
dem Einkaufsnachweis an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
GARANTIA - Los productos estan cubiertos por una garantia legal contra defectos en materiales
y mano de obra bajo condiciones normales de uso. Los productos que resulten defectuosos en
condiciones de uso normal y correcto seran reemplazados o reparados sin cargo alguno. Para
los servicios de garantia, devuelva el producto con el comprobante de compra de donde se
comprd el articulo.

WARRANTY AGAINST DEFECTS (Australia only)

1.This product is guaranteed against manufacturing defects for 24 months from the date of
purchase. 2. Proof of purchase must be supplied with all warranty claims. 3. In instances where
a manufacturing defect is found products will be either repaired or replaced. 4. For warranty
claims, the products must be returned to the place of purchase. Return costs are at the customer’s
expense. 5. Misuse, neglect, modification or fair wear and tear are not covered under this
warranty. 6. The benefits provided by this warranty are in addition to other rights and remedies
available to the consumer under the law. Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for
amajor failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Produced by Technisub S.p.A. (an Aqua Lung Group Company)
Via Gualco, 42 - 16165 Genova - Italy

E Detta document &r en del av produkten. Observera dess innehdll.
INFORMATION SAMT INSTRUKTIONSBLAD

ANVANDNING Denna produkt av Personlig Skyddsutrustning, kategori 1, har tillverkats for att skydda
anvandarens dgon mot direkt kontakt av vatten. Den uppfyller de specifikationer samt nddvéndiga
regler for EEC direktiv 2016/425 gallande Personlig Skyddsutrustning faststéllda enligt standard EN
16805:2016.

VARNING! Innan man gar i vattnet skall spannen och remmar inspekteras sa att dessa fungerar
tillfredstallande, samt att masken inte lacker. Anvénd inte produkter som ér defekta eller pa nagot sétt
inte fungerar riktigt. Dyk aldrig med ansiktet forst mot vattnet da glasen kan spricka och skada anvandaren.
Denna produkt &r endast avsedd att skydda 6gonen mot direkt vattenkontakt. Det &r endast avsett for
grunt vatten.

SKOTSEL Skolj produkten i sotvatten efter varje anvindande. Undvik kontakt med losningsmedel,
tvattmedel, alkohol, oljor eller imskydds-produkter férutom de foreslagna. Hall produkten borta fran
varmekallor och undvik exponering i direkt solljus.

ﬂ Niniejszy dokument jest integralng czescia wyrobu. Prosimy o zachowanie go na cay okres jego uzytkowania.
KARTA INFORMACYJNA | ISTRUKCJA UZYTKOWANIA
UZYTKOWANIE ZALECANE Ten $rodek Ochrony Indywidualnej (SOI) Kategorii 1 jest przeznaczony do
ochrony oczu uzytkownika przed bezposrednim kontaktem z woda podczas nurkowania z rurka na
powierzchni wody. Spetnia on zasadnicze wymogi bezpieczeristwa Dyrektywy WE 2016/425 w zakresie
Srodéw Ochrony Indywidualnej (SOI) zgodnie ze standardem EN 16805:2016.
UWAGA! Przed wejsciem do wody sprawdzic kotnierz, szybki oraz stan ogélny wyrobu. Nie uzytkowac¢
wyrobu, jezeli wykazuje on wady badz nie dziata prawidtowo. Nie zanurza¢ twarzy w wodzie przed
natozeniem maski i unika¢ gwattownego zetkniecia sie maski z powierzchnia wody, gdyz moze to
spowodowac obrazenia uzytkownika, mozliwe pekniecie lub zniszczenie szybek. Wyrdb ten jest
przeznaczony wytacznie do ochrony oczu przed bezpoérednim kontaktem z woda. Jest on przeznaczony
wytacznie do wykorzystywania w ptytkiej wodzie.
KONSERWACJA WYROU Po kazdym uzyciu nalezy wyptukac maske stodka woda. Unikac kontaktu z
wszelkimi rozpuszczalnikami, detergentami, alkoholem, olejami badz ze $rodkami zapobiegajacymi
zaparowaniu, innymi niz zalecane. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta i unika¢ ekspozycji na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

m Dit document hoort bij het product. Bewaar het gedurende de levensduur daarvan.
INFORMATIEBLAD EN GEBRUIKSINSTRUCTIES
AANBEVOLEN GEBRUIK Deze Persoonlijke Beschermingsmiddelen (PBM) Categorie 1 is bedoeld om
de ogen te beschermen van de gebruiker tegen direct contact met water. Deze komt overeen met de
specificaties en essentiéle veiligheidsvereisten van de EEC-richtlijn 2016/425 betreffende Persoonlijke
Beschermingsmiddelen (PBM) zoals geidentificeerd in de standaard EN 16805:2016.
WAARSCHUWING! Voordat u et water in gaat eerst het geheel, de lens en algemene condities van het
product nakijken. Dit product niet gebruiken als er defecten zijn of het niet goed werkt. Niet duiken
met je gezicht eerst en vermijd stoten tegen het wateroppervlak. Dit zou letsel bij de gebruiker tot
gevolg kunnen hebben en mogelijk zou de lens kunnen breken of beschadigen. Dit product is alleen
bedoeld om de ogen te beschermen tegen direct contact met water. Het is bedoeld alleen voor activiteiten
in ondiep waterwater bedoeld.
PRODUCTZORG Het masker zorgvuldig afspoelen met schoon water na elk gebruik. Vermijd contact
met oplos- en schoonmaakmiddelen, alcohol, olién of anti-aanslagproducten afgezien van de aanbevolen
producten. Houd het product uit de buurt van warmtebronnen en vermijd blootstelling aan direct
zonlicht.

n To mapov éyypago amoTeAel avamoomaoTo PEPOC Tou TPOIOVTOG. MapakahoUpe va To

Satnprioete yia 6An T Sidpketa {wnc.

AEATIO MAHPO®OPIOQN KAl OAHTIEZ XPHEHE

ZYNIZTOMENH XPHEH Autd To péoo atopikric mpoatacia (MAT) Katnyopiag 1 mpoopiletat va mpooTatevel ta
pdria Tou XpRoTn and dpeon emagr pe vepo. MAnpoi Tic Tpodiaypage Kal Ti 0UCIHGEIC AMaITAOEIC A0QANELNG TG
08nyiag e EOK 2016/425 oxetika pe Ta péoa atopikn mpootaciag (MAM) omuwg opiCovtat oto mpdtumo EN
16805:2016.
MPOEIAOMOIHEH! Mpwv pneite 0T0 VPO ENEyXETE TO TeIBANHa, TOUC PAKOUG Kall T VEVIKT KATATAo ToU IPOIoVToG,
Mn xpnatpomoteite To mpoidv eav mapousialel ehattwpara y Sev erroupyei katahhihwg. Mn Boutdre mpwra e To
TIPOOWMO P€GQ OTO VEPD Kall AMOPEVYETE QVEMBUUNTEC TPOOKPOUCELS e TNV EMPAVELR TOU VEPOU TTOU HMOPOUY
VO IPOKAAEGOUY TPAUMATIOHOUG OTO XPriOTH), EVOEXOHEVIWG OTITIHO 1) OTIAGILO Twv QK. To Tipoidv auto mpoopiletat
VO TIPOOTATEVOEL Ta PATIO HOVO Mo dpiean emae] e o vepo. Mpoopiletat povo yia SpaotnpiotnTeg péoa o pnxa
VEPQ.
MEPINOIHEH TOY NPOIONTOE Zem\évete T pdoKa e Y\UKG Vepo HeTd and KaBe xprion. AmogelyeTe KaBe emagn
e S1aNUTeg, amoppumavTIKd, aAkoohn, Addia f poiovTa KaTd Twv USPATHWY SIAQOPETIKG a6 AUTA TIoU TIPOTEVOVTAL,
Kparare To mpoi6v Hakpid amd myég BepuotnTag Kat amoedyete Ty ékBEan aTo dpeao NAAKG Qe

m HacToAwuit fOKyMeHT ABNAETCA HEOTbeMNEMOI YaCTbio 3aenia. lPociM COXpaHATb ero Ha

NPOTAXEHI BCEro CpoKa CyxGbl n3penua.

WHOOPMALMNA U UHCTPYKLIU MO NPUMEHEHUIO

PEKOMEHAYEMOE UCMOJb30BAHUE [laHHoe CpeacTso NHANBIAYanbHoi 3awmTbl (CU3) Kateropum 1
npeiHa3sHayeHo ANA 3aluThl Fa3 Nonb3oBaTeNa OT NPAMOTo KOHTaKTa C BOAOI. OHO cooTBeTCTBYeT
TeXHUYECKVMM YCTOBIAM 11 OCHOBHbIM TpeboBaHmAM 6e3onacHocTin pektisbl E3C 2016/425 no cpencTsam
VHANBIMAYanbHoi 3awuTbl (CU3) cornacHo ctanpapty EN 16805:2016.
BHUMAHWE! Mepeg 3axop0M B BOAY MPoBepHTS 106Ky, 1MH3Y 1 06LLee COCToAHMe n3genia. He cnonb3osatb
HeucnpaBHoe v3fienvie Ui u3genve ¢ BUAUMbIMYU fedektamu. He HbIpATb B BOAY NLIOM Bnepe v n3beratb
CUNbHbIX YIAPOB O MOBEPXHOCTb BOfIbI, B PE3y/bTaTe KOTOPbIX IMH3a MOXET Pa3ouTbCs UM NOTPECKaTbCH,
TpaBMIpys Nonb3oatens. [aHHoe uzienve npejjHasHaueHo TONbKO [1A 3aLLWTbI I71a3 OT MPAMOTO KOHTaKTa
€ BOpOIA. Mcnonb30BaTh TONbKO Ha MENKOBOZbe.
YXOZ 3A U3AEJIEM Mocre Kax[oro MCronb3oBaHIA CionackuBaTb Macky npecHoii Bogoit. He ponyckatb
KOHTaKTa C PacTBOPUTENAMY, MOIOLLYIMY CPEACTBAMI, CMPTOM, MacIamu v aHTV3anoTeBaTeNAMM, OTANYHbIMIA
OT peKOMEH/0BaHHbIX. XPaHUTb M3feN e BAANY OT UICTOYHINKOB Tera 1 He oMy CKaTb BO3AEMCTBIA Ha Hero
NPAMBIX CONHEUHBIX NTyYeld.

m E dokumentum a termék szerves részét képezi. Kérjiik, Grizze meg a termék élettartama soran.
INFORMACIOS LAP ES HASZNALATI UTMUTATO
AJANLOTT HASZNALAT Ez az 1. kategoriaba tartozé egyéni védoeszkz (EVE) arra szolgal, hogy a viz
felszinén végzett soran védjevszemét. Az MSZ EN 16805:2016 szabvanyban meghatérozottakkal
sszhangban a termék megfelel az egyéni véddeszkozokrol szol6 (EU) 2016/425 iranyelv szerinti
leirdsoknak és alapvetd biztonsagi kovetelményeknek.
FIGYELMEZTETES! Miel6tt bemenne a vizbe, ellendrizze a termék peremét, lencséjét és altalanos
allapotét. Ne hasznéljon hibas vagy nem megfeleléen m(ikodd terméket. Ne ugorjon fejest a vizbe és
keriilje a vizfelszinnel valo olyan tulzott iitkozéseket, amelyek a felhasznal6 sériilését, illetve esetleg a
lencse OsszetGrését vagy Gsszezizodasat okozhatjak. E termék kizérolag a szem vizzel val6 kozvetlen
érintkezésének megakadalyozasara szolgdl. Kizarélag sekély vizben végzett tevékenységekhez
hasznalhato.
TERMEKAPOLAS Minden hasznélat utan blitse &t a maszkot édesvizzel. Keriilje az oldészerekkel,
mososzerekkel, alkohollal, olajokkal vagy az ajanlottaktol eltéré paramentesitd szerekkel térténd
érintkezést. A terméket tartsa tavol héforrasoktol, és keriilje a kozvetlen napfénynek vald kitettséget.

Tento dokument je nedilnou soucasti vyrobku. Uchovejte jej, prosim, po celou dobu jeho Zivotnosti.
INFORMACNI LIST A NAVOD K POUZITi
DOPORUCENE POUZIT] Tento osobni ochranny prostiedek (OOP) kategorie 1 je uréen pro ochranu o¢i
uzivatele pred piimym stykem s vodou. Je ve shodé se specifikacemi a zakladnimi bezpe¢nostnimi
pozadavky smérnice EHS 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich (OOP) ve smyslu normy EN
16805:2016.
SPRAVNE POUZITI Pfed vstupem do vody zkontrolujte obrubu, cocky a celkovy stav vyrobku.
VAROVANI! Nepouzivejte vyrobek vykazujici vady nebo vyrobek, ktery nefunguje spravné. Neponofujte
oblicej nejdfive do vody a zabrante narazu o vodni hladinu, ktery by mohl uzivateli zpisobit zranéni,
prasknuti cocek nebo jejich rozbiti. Tento vyrobek je ur¢eny vyhradné pro ochranu oci pred pfimym
stykem s vodou. Je urceny vyhradné pro pouziti v malé hloubce.
PECE O VYROBEK Po kazdém pouziti oplachnéte masku vodou. Zabranite styku s rozpoustédly, Cisticimi
prostiedky, lihem, oleji nebo prostiedky proti zamlzeni, které nejsou doporucené. Udrzujte vyrobek
mimo dosah zdrojti tepla a nevystavujte jej pfimému slune¢nimu svétlu.

m Tento dokument je neoddelitelnou sticastou vyrobku. Uchovajte ho, prosim, po celti dobu jeho
Zivotnosti.

INFORMACNY LIST A NAVOD NA POUZITIE
ODPORUCANE POUZITIE Tento osobny ochranny prostriedok (OOP) kategérie 1 je uréeny na ochranu
oci pouzivatela pred priamym stykom s vodou. Je v zhode so $pecifikdciami a zakladnymi bezpe¢nostnymi
poziadavkami smernice EHS 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch (OOP) v zmysle normy
EN 16805:2016.
SPRAVNE POUZITIE Pred vstupom do vody skontrolujte obrubu, $o%ovky a celkovy stav vyrobku.
VAROVANIE Nepouzivajte chybny vyrobok alebo vyrobok, ktory nefunguje spravne. Neponarajte tvar
najskor do vody a zabrénte prilisnému nérazu o vodnu hladinu, ktory by mohol pouzivatelovi sposobit
zranenie, prasknutie So3oviek alebo ich rozbitie. Tento vyrobok je urceny vyhradne na ochranu o¢i pred
priamym stykom s vodou. Je ur¢eny vyhradne pre poutzitie v malej hlbke.
STAROSTLIVOST O VYROBOK Po kazdom pouziti oplachnite masku vodou. Zabréfite styku s
rozpustadlami, Cistiacimi prostriedkami, liehom, olejmi alebo prostriedkami proti zahmlievaniu, ktoré
nie st odporuicané. Udrziavajte vyrobok mimo dosah zdrojov tepla a nevystavujte ho priamemu
slnecnému Ziareniu.

m Dette dokumentet er en integrert del av produktet. Ta vare pa det gjennom hele dets brukstid.
INFORMASJONSARK OG BRUKSANVISNING

ANBEFALT BRUK Dette personlige verneutstyret (PPE) Kategori 1 er ment & beskytte brukerens ayne
fra direkte kontakt med vann. Det overholder spesifikasjonene og de vesentlige sikkerhetskravene i
EU-forordningen 2016/425 om personlig verneutstyr (PPE) som definert i standarden EN 16805: 2016.
ADVARSEL! For du gar i vannet, kontroller skjortet, linsen og den generelle tilstanden til

produktet. lkke bruk et produkt som har defekter eller ikke fungerer som det skal. Dykk ikke med ansiktet
farst ned i vannet og unnga unedig stet mot vannoverflaten som kan forarsake skade pa brukeren,
odelegge eller knuse linsen. Dette produktet er ment & beskytte gynene mot direkte kontakt med vann.
Det er kun beregnet for vannaktiviteter pa grunt vann.

PLEIE AV PRODUKTET Skyll masken med rent vann etter hver bruk. Unnga kontakt med losemidler,
vaskemidler, alkohol, oljer eller anti-takeprodukter som er blant de foreslatte. Hold produktet borte fra
varmekilder og unnga eksponering for direkte sollys.
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